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0S RITOS DA COPULA. IMEMORIAL NO REINO DESTE MUNDO

(UMA APROXIMAGRO A 0_SANTEIRO DO MANGUE, DE OSWALD DE ANDRADE)*
RENATO CORDEIRO GOMES**

RESUMO. .

~Leltura de:0.santeiro: do Mangue_f.mlstériq gozoso. em

forma. de Opera,. poema-drama inédito:de Oswald de Andrade. - Num
jogo intra e intertextual, estudam-se:a eatrutura;.o.Prélogo e
o Epflogo,-articulando~se. carnavalizagao, parddlia e antropofa-
gla.

RESUME

: Lecture. de 0.santeiro. do.Mangue: - mystére: bouffe'-”'
joyeux ‘goua forme d'opéra, poéme-drame. inedit”q_Oswald de

Andrade. Dana un jeu intra et intertextuel, on: etude la G
atructure, le Prologue. et.l'Epilogue, en: artlculant carnavali—:jff

sation, parcdie et:anthropophagie. ...
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",.. os homens guerem ver de perto seus deuses."”

(Oswald de Andrade. Um homem sem profissao. sob
as ordens de mamae) . B

E com espirito de descoberta, segundo veredas que le
vem ao descbnhecido, qué se procura resgatar do esquecimento o
poema-drama de Oswald de Andrade, O santeirc do Manguel - mis

tério gozoso em forma de Opera —, até hoje inédito em livro.Vi
ve ainda o poema ncs embates entre sol e sombra. Tentemos, en-
tio, perfilha-lo/perfila-lo; busquemos trilhas gque pessam indi
car os primeiros fios para entrar no edificio textual, obra em
progresso que foi'submetida a: uma: fatura lenta, retomada e a-
bandonada. em’ cefca de:quinze ‘anos; submetida a versdes-sucessi
vas: no:-labirinto da“escrita;-Penetremosupelas fendas possiveis
do’texto; aceitando’ a sua‘sedugde; Incitemos/excitemos o ~cor-
po do texto a responder i nossa sedugao,.. Que o gozo nao ve-
nha da'malor tortural! Desejamocs saber c¢om sabor! o

A estrutura tentacular

: “Mangue Tantucul '

que seduz, qua leva para
brindc-se em: ‘todas ag: direqoes. -50b o:olhar:do:Cristo do: Corco
vsdo, Oswald de Andrade recorta ‘Wetonimicamente a- cidsde c:de
Sic Sebastiio do Rio de Janeiro._seduzido pelo discursc.do-Man
gue, "deixa-se apreender;nt seus. tentaculos e oferece.neste pal
cG; com uma lente de aumento, uma cena multifacetada; tambem

tentacular — espago de seduqao que pretende abrir a questao da
linguagem so Outro._ i
0 texto oswaldiano, na sua tessitura, e articulado

por vﬁrios fios extra[dos de outros textos-tecidos. Reboam, a-
qui, ‘cantos de mil bOcas. Num exercIcio de dasconstruqao des~
monta a marcs instintiva monologica do drama, do poema e . da
"narrativa, respaldsda por um fazer pOetico cOnvencionsl 0. en~

; -vem do- ‘fato: de ndo se. rnsignar a um.: 86
damento vem-do fsto de que ‘ima’ hiatoria & feita
a'historial. Ha R o E e
_O_texto tentacular que conatroi ° Manque é aqenciado
‘pelo projeto sintdtico e pelo projeto semantico, como um.-gran-
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de polvo, cujas partes-poemas, partes-cenas, sao apéndices mS-
veis, nao articulados, sem ligaduras entre si. Desenvolve-se
em todas as diregOes, deglute antropofagicamente virios géne-
ros,.resultando um tecido compdsito de vozes em polifonia, - de
que fala Bakhtin. A atitude oswaldiana langa mao dos meios, a
carnavalizagao de que sua. astiicia se vale para apreender aqui-
1o .que o :seduz: 0 Mangue Tentacular, a-zona-do baixo meretri -
clo:de uma:cidade tentacular. Realiza ainda o sentido de expe-~
rimentagdo embutido no adjetivo tentacular (do latim cientifi-
co "tentaculu", de."tentare", experimentar, apalpar): o experi
mento -do. texto; 03 experimentos: e o apalpar no Mangque; - ‘3 geé-
dugdo do -texto e:do Mangue - o lugar da-linguagem gue seduz;:
"porque & sempre-falaz de uma: realidade; porque nela os proces
s08. substitutivos s3o0 infinitos é o-jogo erdtico: pode circular
em permanencia.;2a = : : : RS

: Na. . clavede experimentacdo, a produgdo textual - "se
organiza a partir de uma meditagao silenciosa -e traigoetra" 3 :
sobre outros textos; resgata formas esquecidas e nega a f;On4;;
teira entre géneros, agora }3 -assimilados e instaladcs numa i’
tra escritura pelos mecanismos:de transgressao-em-reléqso7:' e
ses;: modelos, no-movimento de. conversao, de ‘perversio;’ de revi—ﬂf._
ravolta:-# a atitude ‘que nega: a- concepgio ‘do texto: regido porf"””

.:géneros
ondeﬂvc-

N Pemi

_'annhas,:-: katch
1cro, de: teatro __ coil
LR ' &tica do’descentra
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mento que.recusa projetar o mundo. a partir de uma. conscléncia
individual, de uma visao perspectiva.{da perspectiva :¢éntral
gue cr1af6gi1us1onismd}, elimina a. funcdo mediadora do narra-
_ddr_ﬁnico {dai a forma teatral escolhida por Oswald}:e-.esgarcga
) princfpio de causalidade, base do enredo linear tradicional,
realizado numa estrutura fechada gue.se da pelo rigoroso enca~
deamento 16gico de motivos e situagdes, Resulta dessa recusa u
ma estrutura polimérfica, fragmentada, sintética, anti-ilusio-
hisfa. . ) - : . AR

) A polifonla de vozes ou planos -agencla, numa opera -
gdo sincronica, um compdsito parddico de géneros, produzindo
um_ texto . que néo_qonhece leis, nem hlerarguias: "o mistério go
_zoso em forma de dpera", "espécie de teatro. sintético, feito
por um processo .de montagem de .eventos . {...), num estilo: des-
contfnuo“s, num engendramento em mosaico, em gue os diversos:
.fragmentos reunidos em massa..compacta.e disparatada formam um
glgante _ caleidoscSpio.. . : : e e I .

s . A fatura desse "misterio gozoso" -se dia no embate :en-
tre convengao e.invengao,_para.privilegia: uma::estrutura meto-
nimica gue realoca . fragmentos.deucontextos dispares, obedecen-
do, agora,.a uma.nova: escala:-que aprofunda-a. vocagao. dialdgica
e. antropofagica de: Oswald L0 texto asaim, mao: & um ‘produto .a~

cabado, . fechado. mas uma produqa__em vias de.-fazer-se, ramifi-
_cada. com outros textos (e o intertextual), articulada com: a.so
Ciedade e a Historia, por.vias de.citagao, como ensina a ligao
de Roland Barthes.... . ....... . RTINS

R 0 prdprio processo, de elaboragao a. gque o. Autor subme
Iteu .0 texto, em inimeras versoes. que vao.de 1935 a 1950, ates-
ta sua ruptura com a.Stica da tradigao. Aponta para:esse:.tdpi-
_qqua_p;épria_flutuacaq_na=tgntativa-dg,stald_classificar- O
,seU,poemaTteaP?éiz foi_“poéma paré,fonolh-e~desenho_animado“_
_(aésim_anunciévéuahaevista_Académica que. no n?.27, maio.de 1937

publicou o. fragmento~poema "o navio.do:marinheiro atraca: ..no
:Mangug“); depois, em 1944, recebe o titulo:de Rosdrio.do Man-

gue, '"uma pantomima.religiosa:em trinta misterios,. um intermez
._zo e um epitafio € finalmente a. classificagao da. dltima ver-
_9;“ misterio gozoso. em forma de. opera .

;.Essa preocupagao de. nomear claasificando privilegia

: aspecto desconstrutor a que. o Autor sujeitou.: essea géneros;:

o miaterio e.a. opera._Borra—os por meio da.parddia:e.da. .carna-
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zes, outros geéneros também tratados parodisticamente,

Que mistérios tem o "mistério” (gozosol}?

- A adogao do misterio coaduna-se com o trago esti -
llstico predomlnante na escrita modernista: a elipse, uma vez
que permite.subverter a unidade da agdc aristotélica substituf
da por uma ‘seqliencia solta de cenas.ap:ésentando episédios de
certo modo. independentes, cada qual com sua préﬁria pointe e
todos:eles_fmontadeaf_pelq_"narf&dbﬁf éxtefior aos acontecimen
tos. Nao sdo. os diélogos;dos_?eréonggens“e a causalidéde _ in-
trinseca.das-ocorrénciéé-que;;elo*qu:glo, impelem a-a¢5o;,es—
ta se:da aos-sdltqs;_o poema-teatral, assim, vai-se qonstfuinf
do sem.ligaduras: éxplicitas,. resultando um texto_orgdnizado
gorvoutros.pbemasge;IptiEOS,.cujos nexos éabe ao leitgr estabe
lecer. . IRNEE s ' S Sl : i ,;-_ 
Alem disso, 0. "misterio ;. forma teatfal_dadeade;Méf

dia, aqui- se torna."gozoso” e mescla-se com a éperg._o_géﬁgrqqﬁ
catalogadO,na.poetica.tradicional.(mas;de.raizes_pqpuLargS,CaEL

navalescas). sofre. uma ruptura, submetida. aos processos dejin:éfa
versao encontrados na dicgao parddica;da carnavalizagao. :
Nao se pretende neste. ponto, buscar as, origens

.seus mais.. velhos. Entretanto,
;xas._Nao é.a:linha direta: que

¢io:que: se.: efetua A parti__dos antigos elementos_--r;;g-a
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E neésse cofbate entre destruigdo e construgdo que
Oswald se apossa do mistério medieval através da parodia, para
carnavalizar um género nobre, destronandc a seriedade da ordem
burguesa e os comportamentos sociais e estéticos consagrados.
"Trata-se de produzir um texto onde a recusa da norma social
‘vigente se soma a rejeigdo 3 linguagem idecldgica gue a susten
'ta“7} £ nesse combate gue "a carnavalizag¢ao implica a parddia,
na medida em gue equivale ‘d confusdo e ao afrontamento, i inte
ragao de diversos estratos, de distintas estruturas lingliisti-
cas, 3 intertextualidade', esclarece SeverO'Sarduya,
' - O santeiro do Mangue nad se realiza como reedigao do

imistério medieval. Adota-o para’ propor reajustes desconstruto-
reés para uma nova construcdo gque fale pela ‘Sua diferenga, dei-
xando, porém, falar também 6 outro na sua difeérenga. Estabele~
ce um jogo que ndo aceita’ as hormas canonizadas,

' Oswald aproveita a unidade externa do mistério™ em
que hi uma extensio, variada e midltipla, de episddios e casos,
Seu texto é constituide de 40 fragmentos das mais variadas co-
loragoes, nao centralizados ém térho’ de um episddio- nodal. Se
este pode sef“bétaétériiédo"pélb3ééso de Eduléia* {como foli mos
trado na parafrase da” nota 1), ‘Ha unidade ‘éxtérna; o’episédie

acha~se esiilhacado pela elipse, pela escrita’ de teor metonimi

-

co, n3o Submetids” 1nternamente infdade ‘dramatica. 0 que - faz

o mistéric oswaldiano ganhar tragos epicos, desenvolvendo-se

em estaqoes “{Eomo - hio "tedtro medieval ‘bu em Claudel}, ou “abs
‘§altos" " (como no teatro de Brecht ou de Maiakdvski), .-

' “Sé" o 'contraponto” diagnéstico dé Oswald & 6 mistério
medieval Gue sé désenvalveu "de ‘acordo ‘com o ideal religioso e
‘com' ‘a ‘doitrina dos tedlogos;  que’ presidiu a“toda-a afte religio
sa a0 longo da Tdade M&dia; & 16 qual a unidade dramitica era
o préprio Ato'dé Redengac, @ comegar no’ principio- do’ mundojcom
o Pecado Original, e a acabarfha*déSCida'de”Cristo*ao?Limbo“g,
éste géneroc ‘dramitico & submetido’a ‘um tratamento parédico,tor
nando-sé& mistério Hufo, mistérié dozoso . O dspécto religioso,

de umlado; ‘passa pelo crivo ‘da gozagac, da zombaria, a fim de
“revélar ‘um munde 38 aAvessas,’ sob a tonica ‘do sarcasmo, tido pe
16" préprio Oswald cono” fonté sadia queé jorrava do seu anarquis
mefundaméﬁtal*(¢0mo dissera no 'prefdcio de Serafim Ponte Gran-
: “ba outro“lado, ‘ent¥etanto, észe componente religioso :nioc

_absolutamente ‘anulados’ "o ‘mistérioigozoaé ndo constitui ape-
nas_um_genero ‘Bubmietido &  parddia; mas faRvir i cend o senti-
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do dos mistérios do Catolicismo rezados com o Santo. Rosario
(lembre—se gue O santeiro fora, antes, intitulado Rosario. _do
Manque. e . e
. Entre os mistérios (gozosos, dolorosos e gloriosos) ,
0s gozos0s. sao adueles_que celebram © gozo, isto &, o prazgtgff
1nterno,_md:al,fsublime,_a alegfia_éspiritual; sao squeles que:
"particularmente se atribuem. ao Padre, que pela EncarnagEo:nGS'-
deu. a. seu Filho" (Pe. Antdnio Vieira, 49 Sermdo do Rosério); '
saoc agueles. contemplsdos pela.voz mental, para livrar o homem -.
da tentagao, “se os sentidos se deixassem levar ac apetite do
gosto" (249 Sermao do Rosirio), isto &, pelo fisico, pelos cin
co.sentidos. .. ; . . --ui-..

~ Esse significado, porem, realiza-se tambem ap avesso.
o misterio torna~se pantomima religiosa”: os misterios gozo ~
s6s ndo livram o Mangug:de”se:.O;espago.do gozo carnal, do co~
mércio. do: sexo.. A acao divina al se faz humana e deixa-se le-
Vvsr pelo apetite do gosto".. o

Desta maneira, se o Filho de Deus,. nesse aspecto, se
iguala .ao homem, este vé-se. absndonado &. sua sorte no reino. :
deste: mundo;: ndo € mais encarado no_contexto cdsmico, originag
do-se.de Deus e voltando a Ele, pela Redencdo, mas visgo_conq5
cionado pela sociedade e msrcsdo pela luta de classes.

. - 0.mundo. §s avessas. construido no espago piblico do
Mangue-dimensiona—se como.uma: festa. cujos ritos e simbolos: re=
ligiosos sao transpostos para. o plano material e corporal,. dra
. matizadoe .80b: 0 comando ds obscenidade: gozo-gosto. . .-

0. Prétogos:: no;Ba{s:dqs Holofotes.

- Para manter a: unidade d:amatics_frfléulad&”péla Re -
denqao e: justificada ‘pela prOpria viaa 'criata que une -todos.
. 08 episodios no tecido: 1ndissolnve1 da Historia Sagrada em que
~nada: escapa;ao. plano divino, o- miater&o langafmao doi recurao
.diddtico de uma alegoria, que serve_de prolog “epilogo.ﬂo prd
logo;: a: Juatiga: debate com a: HileriCOrdi obre a condensgao
;ou:aEgbiolyiqao do. Homem: culpado“pel pecado. de Adao: ‘s ques-
fﬁiﬁ}éarepoivida pela decisao' ivina de, fazendo~se Shomem, so-
Tfrer nh'bt6pr1a carne o casti Homem €: merecedor. No
_ﬂep£1090. depois do'Saérificio

f_iqa concilia-ae A Miseri-
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cordia. Entre os dois pontos medeiam os indmeros episddios gque
delineiam o drama como estéria, como um ciclo, e niao como mo: -
mentos caracteristicos da vida de um individuo. L
-0 santeiro do Mangue parece ter como suporte esta es
trutura: conserva dela o desfilar de "estagdes", semelhantes a
uma-ptbCingo*dramética, e concretiza. a "via crucis™ de. Eduleia
através de lances ‘que  marcan € compdem: a- sua trajetdria - como
personagem-emblema da reencarnagac da'culpa adamica, e também-
como“pérsonagem—simbolo de: condicles gociais concretas.: .-

i Prologo no. Corcovado

Jesus das Comidas (os bragos abertos sobre o ocaso) =" No' come=-
: - go-era a Cantata.: ST o :

Eduléia-(recostaday ergue:a saia dos 16 anos, retira a calga

su;a)-- mas-que: negocio é esge?:: . :

0 Homem da Ferramenta ~ Abre!  Estamos’ num recanto buedlico.:

Eduléia - Ainda?. o R SRt i

O Homem ‘da- Ferramenta = Um bccadinho.__i'”

Eduléia {do: silencio das ‘degitobertas) = Inventam’ cada umal::

Sata (espiando PoE- detras de um'formigueiro) = Ganheli a‘ parada!

Jegus: das: Comidas = Vou fazer aminiche: ‘com: ela... ho! Mangue._r

¥ : _._Prolaqo as&wcia-se pa odisticamente a tenta -
gao de Eva' éa cena de’ sedugao de Eduleia e que estd implicl
toio debate entre ‘Jesugidas: Comidas e’ Satd. Este: é reedigao da
antiqa -serpernte); ‘que se: chama diabo. e Satands” {Apocalipse; "
12,9} que "ganha a parada”, decidindo a sorte. da moga de 16 a-
nos que e desvirginada.sob. o testemunho de Jesus das Comidas.

0 episGdio que parece ser a . luta eterna entre o Bem e o Mal,cu
jos p:otagonistas-sgriam Deus e:o:Diabo, anula:este:conflito:a-
Divindade_é_agorg dss: Comidas. Ao.epiteto associam-se as cono-
tag6¢s se3uais ligadas::a comer. B-o:Jesus das:prostitutas -qﬁe
8ao; Ycomidas’ ha:ZQns do:Mangue: e que -exclama:: . "Vou: fazer  .um-
miché: com ela..._no Mangue . Observe—se ainda:a relaqao COm:. O
nome: proprio Eduleia —-do adjetivo edule-~ queé. proprio para
ser comido, ‘comivel. ; : :

: ; b decisao-“divina“, portanto,'nao & fazer-se carne:e
3_habitsr entre nds; para se dar em:sacrificlo,: purgando a:culps:.
'do“Homem. A divindade: se: faz: -homem ‘téntada pelo. chamado:da: car:
'_40,p;azer_p:oporcionsdo_pelo corpo: da--comivel: Eduléia.. Je=:

Comidas, equipara-se; assim;.a‘ Satd: e ao Homem da Fer-
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ramenta, isto &, ao gue promove a tentagao/sedugao e ao que ra
presenta o instrumento (ferramenta) filico que atualiza a sedu
¢ao pelo desvirglnamento e leva Eduleia ao desvio do caminho ,
1eva—a para o Mangue. '

" " 'A primeira fala do Prologo dita por Jesus das Comi -
das: "No comego era a Cantata R parodla claramente o infcio do
Evangelho segundo S30 Jodo: "No principlo ‘era o Verbo, e o Ver
K6 estava com Deus, e o Verbo era Deus" {1,1) que por sua vez
remete ao infcio da Criagao (o 1ivro biblico do Gene51s), fon—
te dé cenas de abertura de muitos mistérios medievais. Assim,
Oswald parodia também essa cena, mostrando o inicio de uma Vi~

-

da,’ de um murndo dest1nado prostltuigao. A polissemia do sig-
no cantata, por sua vez, possibilita o enriquecinento do dis-

curso, pois refere—se a' (a) um genero poético culto, destlna*
do a tratar’ assuntos nobres em estllo elevado que se compoe du
ma eXPosian geralmente longa, de- carater heroico, que deve_g_
ser recitada (o re01tat1vo), e dum. fecho, geralmente curto, de
carater 1irico que deve ser cantado {a- 3ria); (b) libreto de
tima pequena opera, (c) variante de- cantada, signiflcando no u-
so popular. labia,'astucia, conversa: cheia de 1abia com que se.
tenta’ seduzir alguem, visando objetivos Iibidinosos ou ilic1—-f
tus. : o : : o .
e - A acepgao (a) g atualizada parodisticamente com O de -

senvolvimento do poema-teatral' nao opta por: ser um genero_c
to,'mas sim por um’ genero hibrido,-carnavalizado, que s _
ta de assunto nobre pelo contrario, o assunto e “con deradc_ﬂ

'"baixo ' pecaminoso, degradante pela moral oficial burgue
'que sera mostraaa ao avesso 0 estilo, por isso mesmo, ‘a0 i

ves de ser elevado proposital e co'tunﬁentem te
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tratamento ]ocoso que desmascara o sabor folhetinesco e senti-
mental presente ‘na opera italiana do seculo XIX, aqui parodia—
da,'na demissao do seu carater de genero nobre . _ )

' Na terceira acepgao (c), cantata associa—se, por pa-
ranomasia, a sua variante cantada, cujo SLgnxfxcado se espraia
pelo campo semantico do obsceno que perpassa todo o poema T oum
texto obsceno, ou seja, o que coloca em cena algo que deveria
estar nos bastidores; um texto pornograflco, a escrlta da pros
titulgao (do grupo Eornos - prostituta- grafo - escrever), .a
descrigao da’ vida, dos costumes e dos habltOS das prostitutas
e de seus clientes, a escrita sobre ) comercio do amor sexual,
que fere o pudor, a mascara ou pano de boca, oom que a moral
crista e burguesa vela ‘seus 1nteresses de classe, que Oswald
quer revelar, trazendo o Mangue e suas mazelas para o centro
do” palco. Inverte os planos cenicos dessa mOntagem burguesa-os
bastidores desse teatro, que escondem os mecanismos da ilusao,
se revelam, pois ocupam, agora, ‘a boca de cena. Mostra' o que
“ge’ pretende esconder- o 'mundo originado com uma cantada, o a
'conversa'astuciosa que prom té delicias e prazeres,'mas causa
a’ expulsao de Eva do Paraf ) co
tino de Eduleia condenada a; viver no Mangue._o verbo se _ ‘fez

condenada a viver no mundo. o des

'carne e habitou o'Mangué' oi esgoto sexual da burguesia

. o No jogo de orqas_da polissemia possibilitada pela
parodia da c1ﬁaqao biblica,

o misterio oswaldiano aponta ~ao
meSmo tempo para generosnpoeticos aos quais se associa e anun-
cia o ponto de partida de sua agao dramatica. A abertura do
texto reenvia para a origem do mundo e’ para a cena primordial'
da condenagao do homem ‘o conhecimento ao sexo,'resultado "da
tentagao e da cantada, demoniacas ambas, leva o homem ao conhe
cimento da vida e da morte. por esta relagao ao contexto bIbli
'co, a terceira acepgao, das apontadas acima, parece ser a mais
pforte,'a que mais se coaduna ‘ac. teor do misterio medieval, am
dos componentes intertextuais com o qual o texto oswaldiano '
dialoqa. B T :

= g_-"g;;:;ag_a:-ﬁnagj émi;_z_’-;;é'db ‘ c',:ma '

: 0 carater pedagogico-didatico marca o misterio medie
val dentro dos propositos que pretendem apelar i Justiga e _'E'
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Misericdrdia para exercicio da moralidade respaldada. na visdo
teocéntrica’ e hierarquizada do mundo cristaoc. Depois do Sacri-
ffcio e da Redencdo, o Homem & resgatado. A platéia recebe es
sa mensagem moral fundamentada pela voz monoldgica da visdo
de mundo gue se faz "universai”. Num certo sentido, esta  voz
postala a anulagao da ihiciétiva”pessoal recusa o'pensamento
e o ato individual, para prlvilegiar os modos de ser, sentir e
pensar numa utnica diregao -~ a do bom-senso — aquele que impoe
tal direcdo, indo do mais ao menos diferenCiado do singular
ao regular, dé notavel ao ordinirio, com a funqao essencial de
prever e de guiar. Nesta otica o "mistério® se da como cele -
bragdo, cemd repetigac de valores, como repetigao ‘do mesmo.seu
eéntrecho objetiva-se como estéria de proveito e exemplo._w

0 santeiro do Mangue renega esta concapqao, guardan-

do dela o componente didatico, agora com outra diregao- a de—
niincia da prostituiqao sob a perspectiva ideologica do marxis-
mo que, “aqui, renvala para o tom panfletario.'

' ‘Oswald fez do estudante marxista, personagem que dis
cursa no "Epi{logo sobre © Oceano ‘Atlintico", o seu porta-voz,.'
um personagem titere que tem a ‘fungao didatica de explica'

'as_
intengdes do Autor. A palavra de ordem reflete uma’ conce ¢ao -

um tantc ingénua do marxismo, e seu conteudo tem nitidame £
um ‘efeitc de provocagao. Nao ha apelo a misericordia e_a Justi
ca divinas: s sacrif{cio de ‘Bduléia ndo & resgatado pela reden
¢ao, Oswald pretende, com essa cena, atacar o Cristianism

dentificado com os interesses da burguesia. Como diz
_te marxista: B

nega pura a. instituigao
'seja necessa:;o_o divorcl
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O direcionamento monologlco do discurso do estudante
marxista e, em certa medida, neutralizado pelo componente comi
o e parodico que © acompanha. Jesus das Comidas, defensor da
ordem e do poder instituidos, veste a miscara da repressao e
da ceénsura: "da um corcovo e atlra o estudante ao abismo" ,_ek-
€lamands: "VA fazer ironia com a mae. E propaganda politica _
com” a puta que o parlu'" - passagem que desconstroi o tom su;
blime ‘e solene das falas e dos gestos dos personagens sagrados
dos ‘mistdrios medievais, pautados nos rltuais llturgicos. Em
Dswald "o tom de seriedade fica com o estudante marxlsta, en-
quanto Jesus das Comidas, por 0posigao,_assume o] lado caricatu
ral e grotesco, antes destinado aos demonios que escapavam ) a
s6lenidade hieratica imposta pelo carater rituallstlco de cele
braqao dos mlsterios.._ . . . s

' © 'Este tom da fala de Jesus das Comidas insere*se_ no
mesmo: paradigma 1naugurado com a. fala inicial do Prologo.' e
disseminado no tratamento dos elementos sagrados em todo ;o
texto, e prolonga se em clima de profanagao no Coro dos anjos
do’ Corcovado que completa o EpllOgO. Este coro, num. canto sal
modlado, e por iss0 monotono e uniforme, entoa:“Hosana banana

e canta no Domingo de Ra—
d'¥Cristo em. Jerusalem é

'parodiando o hino ecle51astico_qu

. um jogo do demonIaco que

fambigﬁiéade e a contfadigao._Pela re
;apela rima, "Banana 31mb010 falloo, ecoa
.ouvor. a entronlzagao do penis, como s{mbolo da
s:oé:iedade"'p
propriedade'privada. -K figura de Jesus.se mescla a 1magem de
“banana i—-ambos asseguradores da visdo polltico soc1a1 ofici-

:riarcal, ‘baseada na monOgamia, na heranga e .. na

‘al gue. Oswald quer desmarcarar. Pela. profanagao ele: -dessacrali
zZa: o sentido religioso, por um 1ado, e, por outro, confirma a
sacralidade do Mangue,;:— "esge: n0550 querido Mangue, um dos se

tore'

‘da-'sociedade- que ‘med divino pai defende e: controla. Desa
fago ‘dos machos, valvula de. garantia das familias e ‘gdudio ho~
nesto dos imperialistas em transito® (fala de Jesus das Comi-

das na cena "o suave nilagre").

‘No meio do coro dos anjos.'uma voz se destaca-

"a crianga '

Nao: temidefesa: i
oD que a sociedade mandar
U geri.-feita: asua vontade :
b Deus oiquer)TELE "8V gle’ ‘ifiventow Carlos ‘Marx!
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Este poema retoma o didlogo entre o estudante e Je-
sus.:0s dois primeiros versos remetem 3 denincia do estudante
e referem-se a situagao de miséria do Mangue, tomando a filha
da prostituta gque ocupou o guartd de Eduléla, como emblema da
situacao que: & preservada.pela divindade, podrta-voz Qo sistema
— p'gque’ & ¢onfirmado pelos tres lltimos versos que'pafodiam o
jogo infantil "Bento que bento & o frade" e a oragac do Pai-Nog
so ("seja feita a vossa vontade, assim na terra como ne ceu").
0 {iltime verso articiila ambiguamente as duas partes do poema @
Deus -quer gue-Seja asSim Como estd e respalda a vontade do po-
der, mas Ele também inventou'Marx, que aponta para‘a’ revolugao
do proletariado. A sociedade & tal, que possa também ser ou-
tra, pomoiprOPSQ Bertoid-ﬁrecht — a vontade-da sociedade pode
modificar—se.através da-luta =, & o'quée se 1& no-poema "Anda-
depressa Timochenko!" éuézeﬁCerra'O santeiro. = R

Antes de dar voz ao Mangue para seu apelo final,numa
operagao de esperanqa, "Oswald 'anota em rubrica a ultima ‘apari-
gao de Jesus ‘das Comldas-que- ergue o camisolaoc’ e urina’ sobre
o solugo do Mangue. Depois  abre os: bragos sobre ‘a cidade notur

na’ de S3o Sebastiao do Rio de Janeiro"
A imagem escat010gica da urina associa—se paradiqmatl

alismd”grotesco.-todas as formas sagradas é

Nessa otica,

o esgoto & ha. alegre matéria que_rebaix

ca a matéria e o,_lemento engendrados_ segregados pelo corpo

elemento'cosmico é rebaixado

lagui o de: Jesus das Comidas)
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e humanizadolz, para al morrer e possibilitar um nove nascimen
to, agora, no poema oswaldiano, em cutra escala, sem necessida
de dos "bragos parados do Cristo" — i petrificacgao do.Cristo o
pSe-se a "qléria eterna dos herdis que. tombaram / Em defesa da
liberdade/ E da patria de todos os trabalhadores do .mundo”,sim
bolizados na fiqura de Timochenko, o marechal soviético, Comis
sério_d?.Defesa, que dirigiu as operaqaes de querra em diver-
sos E:oqts,_contra as tropas . de Hitler. . B

_ A morte do mundo que Jesus desbatiza ou despreza com
a urina_que se dissolve na massa liquida e estagnada do Mangue
{(cf. a vinheta Eco que sucede a cena: "0 mar € um caramujo su-
jo / Cor de chumbo plimbesc”}, o sujo Manque Tentacular, margi-
nalizado e fechado, 3 margem da sociedade e preservado. por ela
como seu esgoto —:o mundo da morte -, engendra o.surgimento: da
aurora {Oswald disse:. “Sou um homem da. aurcra"), a. ressurrei-
qu sem © Criépq,_é qual viyig com a ultrapassagem dessa condi
¢io que hao é permanente. Uma vez destrogado.o sistema vigente
que mantem o Manque, nascera a. nova vida, “acendendo a iuz .da
esperanga na direcdo do futuro"._Nessa ressurreigdo, o homem
passa a sujeito da Historia, ritualizando sua. crenga nho. recome.
¢o — a festa da aleluia T R - R

: Oswald de Andrade, desse modo, como. nos. mistérios me

dievais, vai de um ext'emo ao outro :do pecado" para a reden-

gao, do Mal para o Bem so que relnterpretados em_outra Gtica,
a do seu compromisso ideologico que tira o mundo dos.ombros do
Cristo..ﬂa, nesse aspecto, a perda _da “"moralidade” na visdo da
festa—célebragao da Idade Media {o misterio) que, sequndo Jac—
ques_ﬁeergl3, reflete e.testemunha pPreocupacgdes, intengdes. po-
litidas,ftensoes de forgas. Simples.jogo a. principio, deriva
forgosamente para uma ligao de civismo e de obediéncia. A 1li-.
gao oswaldiana preqa, ao contrario, a subversao da moralidade

burquesa, qrista e capitalista a servigo da clagse dominante. .
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NOTAS

A dissertacao trabalha com duas versodes do texto. Uma"mimeo
grafada e divulgada por Mario Chamle, em 1966, surgida a ff
tulo de ilustracao vara seu artigo "0 santeiro do Mangue ou_
A moral do avesso' (revista Mirante dag Artes, n9 3, Sio Pau
lo, mato-junho/1%76) - & cépia, sem carater edltorial, que
tinha por hase os originais de um caderno de capa preta,cons
tituidos do Prdlogo no Corcovado e 23 partes/fragmentos Le-
se al-as datas: 1935-1950 e mais: “redagao definitiva 11/06/
50", A.outra, a mim' fornecida por’ Mario da silva Brito, o
texto privilegiado no meu trabalho, & transcrlgao dos origi-
nais dados ao critico pelo proprio Oswald de Andrade. Esta
versao datada de 06/08/50 e mals, no. final: "Sao Paulo,l5 de
setembro de 1950"; seguida de" confere 25/11/50" , estampa di
ferencas consideraveis em relagao a versao de Chamie, e pro-
longa-se por mais 15 partes, encerrando-se com a "Oragao do
"Mangue!; constitulda do poema, "Anda . depressa, Timochenko”
(que Chamie descarta como’ pertencente ao Santeiro) - partes
que dao maior organicidade ao texto. Portanto, Versao mals
completa’ e complexa.m;;r :

Para melhor compreensac deste artigo, caiamos na tentagao da
parafrase do texto neste: i

Breve sumirio da estdria de "0 santeiro”

0 poema se abre com a cena de seducgio de Eduléia que, desvir
ginada, sob os bragos do Cristo no Corcovado, parte para. 0
Mangue, Em melo a cenas do bordel Seu Clavo dos Santos;, pat
de famflia vende santinhos as prostltutas que aguardam mi-
lagres. O santeiro esbarra- com Eduleia, deépois de um neqocioﬂa
- a troca de um santo por uma "sacanage gostosa” -, torna<ge:
seu qiqolo. Vivendo no Mangue, esquece-se do "inferno das o=
brigagdes" e escorrega para o lodagal na "adoragdo noturna: .
do corpo de Eduléia". Sente, porém, a pancada nupeial ‘e: pro=iii
clama gue "€ preciso acabar com essa pouca vergonha__ AT
Tomado de cilme, surra a prostituta e passa preso’ p i
em Luiz Carlos Prestes. No "Suave milagre", suplica
das Comidas a exclusividade do corpo de Eduléia;: mag. e
"pertence a todos. Assim determinou meu divine pai
ca Jesus, despertando as filirias do Cifime . contr
gque ama" no Mangue.Com isto, volta o dono de Eduleia,o Naval,d

ode :sgeranga da voz cc—z
letiva q'ue pedeo advénto de uma ‘sociedade ond haJa mais "eg
sas senzalas atlanti " o

gar do-disciurso:’ latino-america
ié'“ﬁ;Sao Paulo ‘Perspectiva,
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